






[image: PDFHALL.COM]






Menu





	 maison
	 Ajouter le document
	 Signe
	 Créer un compte







































Top-Freezer - GE Appliances

supervised or have been given instructions on safe ... easily climb inside. ...... To schedule service, on-line, 24 hours a day, visit us at GEAppliances.com, or call ... 

















 Télécharger le PDF 






 4MB taille
 0 téléchargements
 261 vues






 commentaire





 Report
























REFRIGERATORS



Top-Freezer



SAFETY INFORMATION



. . . . . . . . .3



USING THE REFRIGERATOR



Temperature Control . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5 Shelves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5 Drawers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6 Automatic Ice Maker . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7



OWNER’S MANUAL & INSTALLATION INSTRUCTIONS Models 15,16,18



CARE AND CLEANING . . . . . . . . . . .8 INSTALLATION INSTRUCTIONS



Preparing to Install the Refrigerator . . . . . .9 Water Line Installation . . . . . . . . . . . . . . . . 10 Installing the Door Handle . . . . . . . . . . . . . 13 Reversing the Door Swing . . . . . . . . . . . . . 14



ENGLISH/FRANÇAIS/ ESPAÑOL



TROUBLESHOOTING



Normal Operating Sounds . . . . . . . . . . . . . 18



LIMITED WARRANTY . . . . . . . . . . . . . 21



CONSUMER SUPPORT . . . . . . . . . .22
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GE is a trademark of the General Electric Company. Manufactured under trademark license.
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THANK YOU FOR MAKING GE APPLIANCES A PART OF YOUR HOME. Whether you grew up with GE Appliances, or this is your first, we’re happy to have you in the family. We take pride in the craftsmanship, innovation and design that goes into every GE Appliances product, and we think you will too. Among other things, registration of your appliance ensures that we can deliver important product information and warranty details when you need them. Register your GE appliance now online. Helpful websites and phone numbers are available in the Consumer Support section of this Owner’s Manual. You may also mail in the pre-printed registration card included in the packing material.
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READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE To reduce the risk of fire, explosion, electric shock, or injury when using your refrigerator, follow WARNING these basic safety precautions: Ŷ 7  KLVUHIULJHUDWRUPXVWEHSURSHUO\LQVWDOOHG DQGORFDWHGLQDFFRUGDQFHZLWKWKH,QVWDOODWLRQ ,QVWUXFWLRQVEHIRUHLWLVXVHG Ŷ 8QSOXJWKHUHIULJHUDWRUEHIRUHPDNLQJUHSDLUV replacing a light bulb, or cleaning. NOTE: Power to the refrigerator cannot be disconnected by any setting on the control panel. NOTE: Repairs must be performed by a qualified Service Professional. Ŷ 5HSODFHDOOSDUWVDQGSDQHOVEHIRUHRSHUDWLQJ Ŷ 'RQRWXVHDQH[WHQVLRQFRUG Ŷ 'RQRWVWRUHRUXVHJDVROLQHRURWKHUIODPPDEOH vapors and liquids in the vicinity of this or any other appliance. Ŷ 'RQRWVWRUHH[SORVLYHVXEVWDQFHVVXFKDVDHURVRO cans with a flammable propellant in this appliance. Ŷ 7RSUHYHQWVXIIRFDWLRQDQGHQWUDSPHQWKD]DUGV WRFKLOGUHQUHPRYHWKHIUHVKIRRGDQGIUHH]HU doors from any refrigerator before disposing of it or discontinuing its use. Ŷ 7RDYRLGVHULRXVLQMXU\RUGHDWKFKLOGUHQVKRXOGQRW stand on, or play in or with the appliance.



CAUTION



To reduce the risk of injury when using Ŷ '  RQRWFOHDQJODVVVKHOYHVRUFRYHUVZLWKZDUP water when they are cold. Glass shelves and covers may break if exposed to sudden temperature changes or impact, such as bumping or dropping. Tempered glass is designed to shatter into many small pieces if it breaks. Ŷ .  HHSILQJHUVRXWRIWKH³SLQFKSRLQW´DUHDV clearances between the doors and between the doors and cabinet are necessarily small. Be careful closing doors when children are in the area.



WARNING



Ŷ &  KLOGUHQDQGSHUVRQVZLWKUHGXFHGSK\VLFDOVHQVRU\ or mental capabilities or lack of experience and knowledge can use this appliance only if they are supervised or have been given instructions on safe XVHDQGXQGHUVWDQGWKHKD]DUGVLQYROYHG Ŷ 7KLVDSSOLDQFHLVLQWHQGHGWREHXVHGLQKRXVHKROG and similar applications such as: staff kitchen areas LQVKRSVRIILFHVDQGRWKHUZRUNLQJHQYLURQPHQWV IDUPKRXVHVE\FOLHQWVLQKRWHOVPRWHOVEHG EUHDNIDVWDQGRWKHUUHVLGHQWLDOHQYLURQPHQWV catering and similar non-retail applications. Ŷ Connect to potable water supply only. A cold water supply is required for automatic icemaker operation. The water pressure must be between 40 and 120 psi (275-827 kilopascals). Ŷ'RQRWDSSO\KDUVKFOHDQHUVWRWKHUHIULJHUDWRU Certain cleaners will damage plastic which may cause parts such as the door or door handles to detach unexpectedly. See the Care and Cleaning section for detailed instructions.



SAFETY INFORMATION



IMPORTANT SAFETY INFORMATION



your refrigerator, follow these basic safety precautions. Ŷ 'RQRWWRXFKWKHFROGVXUIDFHVLQWKHIUHH]HU compartment when hands are damp or wet, skin may stick to these extremely cold surfaces. Ŷ 'RQRWUHIUHH]HIUR]HQIRRGVZKLFKKDYHWKDZHG completely. Ŷ ,QUHIULJHUDWRUVZLWKDXWRPDWLFLFHPDNHUVDYRLG contact with the moving parts of the ejector mechanism, or with the heating element that UHOHDVHVWKHFXEHV'RQRWSODFHILQJHUVRUKDQGV on the automatic ice making mechanism while the refrigerator is plugged in.



EXPLOSION HAZARD Flammable Refrigerant



This appliance contains isobutane refrigerant, R600a, a natural gas with high environmental compatibility. However, it is also combustible. Adhere to the warnings below to reduce the risk of injury or property damage. 1. When handling, installing and operating the appliance, care should be taken to avoid damage to the refrigerant tubing. 2. 6HUYLFHVKDOORQO\EHSHUIRUPHGE\DXWKRUL]HG VHUYLFHSHUVRQQHO8VHRQO\PDQXIDFWXUHUDXWKRUL]HG service parts. 3. 'LVSRVHRIDSSOLDQFHLQDFFRUGDQFHZLWK)HGHUDO



4. 5. 6. 7.



DQG/RFDO5HJXODWLRQV)ODPPDEOHUHIULJHUDQWDQG insulation material used require special disposal procedures. Contact your local authorities for the environmentally safe disposal of your appliance. .HHSYHQWLODWLRQRSHQLQJVLQWKHDSSOLDQFH enclosures or in the built-in structure clear of obstruction. 'RQRWXVHPHFKDQLFDOGHYLFHVRURWKHUPHDQVWR accelerate the defrosting process. 'RQRWGDPDJHUHIULJHUDQWFLUFXLW 'RQRWXVHHOHFWULFDODSSOLDQFHVLQVLGHWKHIRRG storage compartment of the appliance.



READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS 49-1000249 Rev. 0
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SAFETY INFORMATION



IMPORTANT SAFETY INFORMATION



READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE INSTALLATION WARNING



EXPLOSION HAZARD



.HHSIODPPDEOHPDWHULDOVDQGYDSRUVVXFKDVJDVROLQHDZD\IURPUHIULJHUDWRU)DLOXUHWRGRVRFDQUHVXOWLQILUH explosion, or death.



CONNECTING ELECTRICITY WARNING



ELECTRICAL SHOCK HAZARD



Plug into a grounded 3-prong outlet 'RQRWUHPRYHWKHJURXQGSURQJ 'RQRWXVHDQDGDSWHU 'RQRWXVHDQH[WHQVLRQFRUG )DLOXUHWRIROORZWKHVHLQVWUXFWLRQVFDQUHVXOWLQGHDWKILUHRUHOHFWULFDOVKRFN Do not, under any circumstances, cut or remove the third (ground) prong from the power cord. For personal safety, this appliance must be properly grounded. The power cord of this appliance is equipped with a 3-prong (grounding) plug which mates with a standard SURQJJURXQGLQJ ZDOORXWOHWWRPLQLPL]HWKH SRVVLELOLW\RIHOHFWULFVKRFNKD]DUGIURPWKLVDSSOLDQFH Have the wall outlet and circuit checked by a qualified electrician to make sure the outlet is properly grounded. Where a standard 2-prong wall outlet is encountered, it is your personal responsibility and obligation to have it replaced with a properly grounded 3-prong wall outlet. 'RQRWXVHDQDGDSWHU The refrigerator should always be plugged into its own individual electrical outlet which has a voltage rating that matches the rating plate.



$9ROW$&+]RUDPSIXVHGJURXQGHG electrical supply is required. This provides the best performance and also prevents overloading house ZLULQJFLUFXLWVZKLFKFRXOGFDXVHDILUHKD]DUGIURP overheated wires. Never unplug your refrigerator by pulling on the power cord. Always grip plug firmly and pull straight out from the outlet. ,PPHGLDWHO\GLVFRQWLQXHXVHRIDGDPDJHGVXSSO\ FRUG,IWKHVXSSO\FRUGLVGDPDJHGLWPXVWEH replaced by a qualified service professional with an DXWKRUL]HGVHUYLFHSDUWIURPWKHPDQXIDFWXUHU When moving the refrigerator away from the wall, be careful not to roll over or damage the power cord.



PROPER DISPOSAL OF YOUR OLD REFRIGERATOR WARNING SUFFOCATION AND ENTRAPMENT HAZARD )DLOXUHWRIROORZWKHVHGLVSRVDOLQVWUXFWLRQVFDQUHVXOWLQGHDWKRUVHULRXVLQMXU\ IMPORTANT: Child entrapment and suffocation are not problems of the past. Junked or abandoned refrigerators are still dangerous even if they will sit IRU³MXVWDIHZGD\V´,I\RXDUHJHWWLQJULGRI\RXUROG refrigerator, please follow the instructions below to help prevent accidents.



Before You Throw Away Your Old Appliance Ŷ7DNHRIIWKHIUHVKIRRGDQGIUHH]HUGRRUV Ŷ Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.



Refrigerant and Foam Disposal: 'LVSRVHRIDSSOLDQFHLQDFFRUGDQFHZLWK)HGHUDODQG/RFDO5HJXODWLRQV)ODPPDEOHLQVXODWLRQPDWHULDOXVHG requires special disposal procedures. Contact your local authorities for the environmentally safe disposal of your appliance.
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The temperature control adjusts the refrigerator from its warmest to coldest settings.



3 Recommended



Your refrigerator will come with the recommended IDFWRU\VHWWLQJRQ³´)RUFROGHUWHPSHUDWXUHWXUQ WKHNQREFORFNZLVHWRHLWKHUVHWWLQJ³´RU³´)RU warmer temperature, turn the dial counter-clockwise WRHLWKHUVHWWLQJ³´RU³´7RWXUQRIIWKHFRROLQJLQ both compartments, turn the knob counter-clockwise to VHWWLQJ³2II´1RWHWKDWWKLVGRHVQRWVKXWRIISRZHUWRWKH refrigerator.
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5 Coldest



Fresh Food Compartment Shelves Shelf supports at various levels allow you to custom-space your shelves. Not all features are on all models.



Full-Width Shelves Some models have a stationary tempered glass shelf, a spillproof shelf or two steel wire stationary shelves. These shelves can be moved to another place in the fresh food compartment. When placed correctly on the shelf supports, the shelf will stop before coming completely out of the refrigerator and will not tilt when you place food on it or remove food from it.



To remove the full-width shelves



CAUTION 'RQRWFOHDQJODVVVKHOYHVRUFRYHUV with warm water when they are cold. Glass shelves and covers may break if exposed to sudden temperature changes or impact such as bumping or dropping. Tempered glass is designed to shatter into many small pieces if it breaks.



Freezer Compartment Shelves Some models have glass shelves.



When placed correctly on the shelf supports, the two steel wire stationary shelves will stop before coming completely RXWRIWKHIUHH]HUDQGZLOOQRW tilt when you place food on it or remove food from it.



CAUTION 'RQRWFOHDQJODVVVKHOYHVRUFRYHUV with warm water when they are cold. Glass shelves and covers may break if exposed to sudden temperature changes or impact such as bumping or dropping. Tempered glass is designed to shatter into many small pieces if it breaks.



USING THE REFRIGERATOR: Temperature Control / Shelves



Temperature Control



Pull forward



49-1000249 Rev. 0
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USING THE REFRIGERATOR: 'UDZHUV



Storage Drawers Not all features are on all models. Snack Drawer



Fruit and Vegetable Drawers



The snack drawer can be moved to the most useful location for your family’s needs.



Excess water that may accumulate in the bottom of the drawers should be emptied and the drawers wiped dry.



Humidity Controlled Drawer and Cover (on some models) 6OLGHWKHFRQWURODOOWKHZD\WRWKH+,*+VHWWLQJ to provide high humidity recommended for most vegetables. Slide the control all the way to the LOW setting to provide lower humidity levels recommended for most fruits.



Drawer Removal



Cover Removal 1. Remove the drawers. 2. Reach in, push the back of glass cover up, and at the same time, pull it backward as far as it will come. Tilt it and take it out. Avoid cleaning the cold glass cover with hot water because the extreme temperature difference may cause it to break. 3. Remove the drawer frame. (Always remove the glass cover before you take out the drawer frame.) Lift the frame off the supports at each side and back, pull it forward, tilt it and take it out.



'UDZHUVFDQEHUHPRYHGHDVLO\E\JUDVSLQJWKHVLGHV and lifting up slightly while pulling drawers past the stop location.



To replace: 1. Lower the frame until it rests on the supports at each side and back. 2. Replace the glass cover, pushing its front edge firmly into the front frame channel and gently lowering the back into place. 3. Replace the drawers.
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Not all features are on all models. ,FHPDNHU/DEHO



WARNING Connect to potable water supply only. A cold water supply is required for automatic icemaker operation. The water pressure must be between 40 and 120 psi (275-827 kilopascals).



,FHPDNHU



CAUTION Avoid contact with the moving parts of the ejector mechanism, or with the heating element (located on the bottom of the ice maker) that releases WKHFXEHV'RQRWSODFHILQJHUVRUKDQGVRQWKH automatic ice making mechanism while the refrigerator is plugged in. A newly-installed refrigerator may take 12–24 hours to begin making ice. The ice maker will produce approximately 70-100 FXEHVLQDKRXUSHULRGGHSHQGLQJRQWKHIUHH]HU compartment temperature, room temperature, number of door openings and other use conditions.



Power Switch )HHOHU$UP



IMPORTANT: This refrigerator requires a red label icemaker. See above for the location of the label on the LFHPDNHU,IWKHLFHPDNHUWKDWFDPHZLWK\RXUNLWGRHV ,IWKHUHIULJHUDWRULVRSHUDWHGEHIRUHWKHZDWHUFRQQHFWLRQ QRWKDYHDUHGODEHOLWZLOOQRWIXQFWLRQ,QWKLVFDVH LVPDGHWRWKHLFHPDNHUVHWWKHVZLWFK2)) please call 800.GE.CARES (in Canada 800.561.3344) When the refrigerator has been connected to the water for the correct icemaker. supply, set the switch ON position. 7KHLFHPDNHUZLOOILOOZLWKZDWHUZKHQLWFRROVWRƒ) (-9°C). A newly-installed refrigerator may take 12 to 24 hours to begin making ice cubes. Once the ice maker starts to make ice, it may take up to 48 hours to fill the bin, depending on the temperature settings and number of door openings. FP@GLDPHWHU WRDOORZWKHUHIULJHUDWRUWR move out from the wall after installation.



6 CONNECT THE TUBING TO THE



INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions



VALVE



3 DRILL THE HOLE FOR THE VALVE 'ULOOD´KROHLQWKHZDWHUSLSHHYHQLIXVLQJD self-piercing valve), using a sharp bit. Remove any burrs resulting from drilling the hole in the pipe. Take care not to allow water to GUDLQLQWRWKHGULOO)DLOXUHWR GULOOD´KROHPD\UHVXOW in reduced ice production or smaller cubes.



Place the compression nut and ferrule (sleeve) for copper tubing onto the end of the tubing and connect it to the shutoff valve. Make sure the tubing is fully inserted into the valve. Tighten the compression nut securely. )RUSODVWLFWXELQJIURPD6PDUW&RQQHFWŒ Refrigerator Tubing kit, insert the molded end of the tubing into the shutoff valve and tighten compression nut until it is hand tight, then tighten one additional turn with a wrench. Overtightening may cause leaks. Compression Nut



Saddle-Type 6KXWRႇ9DOYH



SmartConnect™ Tubing



Packing Nut



4 FASTEN THE SHUTOFF VALVE )DVWHQWKHVKXWRIIYDOYHWRWKHFROGZDWHUSLSH with the pipe clamp. Tighten the clamp screws until the sealing washer begins to swell. NOTE: 'RQRWRYHUWLJKWHQRU\RXPD\FUXVKWKH tubing. Washer Pipe Clamp



,QOHW(QG



Clamp Screw Saddle-Type 6KXWRႇ9DOYH 49-1000249 Rev. 0



Vertical Cold Water Pipe



Outlet Valve



)HUUXOHVOHHYH 



NOTE: Commonwealth of Massachusetts Plumbing Codes 248CMR shall be adhered to. Saddle valves are illegal and use is not permitted in Massachusetts. Consult with your licensed plumber.



7 FLUSH OUT THE TUBING Turn the main water supply on (counterclockwise) and flush out the tubing until the water is clear. Shut the water off at the water valve after about one quart (1 liter) of water has been flushed through the tubing.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions INSTALLING THE WATER LINE (Cont.) 8 CONNECT THE TUBING TO THE



REFRIGERATOR



NOTES: • Before making the connection to the refrigerator, be sure the refrigerator power cord is not plugged into the wall outlet. • We recommend installing a water filter (GXRLQ, available on gewaterfilters.com or 877.959.8688) if your water supply has sand or particles that could clog the screen RIWKHUHIULJHUDWRU¶VZDWHUYDOYH,QVWDOOLWLQ WKHZDWHUOLQHQHDUWKHUHIULJHUDWRU,IXVLQJ SmartConnect™ Refrigerator Tubing kit, you will need an additional tube (WX08X10002) WRFRQQHFWWKHILOWHU'RQRWFXWSODVWLFWXEHWR install filter.



8 CONNECT THE TUBING TO THE



REFRIGERATOR (Cont.) Tubing Clamp



´ Copper Tubing



´ Compression Nut )HUUXOH (sleeve) SmartConnect™ Tubing



Refrigerator Connection



• Reattach the access cover.



WARNING To reduce the risk of death



or electric shock, you must follow these instructions: Ŷ Unplug the refrigerator before removing any panels. Ŷ Do not damage any wiring while the panel is removed. Ŷ Replace all parts and panels before plugging the refrigerator back in.



9 TURN THE WATER ON AT THE



• Remove the access cover. • Remove the plastic flexible or screw cap from the water valve (refrigerator connection) and discard. • Place the compression nut and ferrule (sleeve) onto the end of the tubing as shown. On SmartConnect™ Refrigerator Tubing kit, the nuts are already assembled to the tubing. ‡ ,QVHUWWKHHQGRIWKHWXELQJLQWRWKHZDWHUYDOYH connection as far as possible. While holding the tubing, tighten the fitting. ‡ )RUSODVWLFWXELQJIURPD6PDUW&RQQHFWŒ Refrigerator Tubing kit, insert the molded end of the tubing into the shutoff valve and tighten compression nut until it is hand tight, then tighten one additional turn with a wrench. Overtightening may cause leaks. ‡ )DVWHQWKHWXELQJLQWRWKHFODPSSURYLGHGWRKROG it in a vertical position. You may need to pry open the clamp.



10 INSTALLING THE



SHUTOFF VALVE Tighten any connections that leak.



REFRIGERATOR Plug in the refrigerator. Arrange the coil of tubing so that it does not vibrate against the back of the refrigerator or against the wall. Push the refrigerator back to the wall.



11 START THE ICE MAKER Set the ice maker power switch to the 0N position. The ice maker will not begin to operate until it reaches its operating temperature RIƒ) Power switch (–9°C) or EHORZ,WZLOO then begin operation Power switch model automatically. ON



OFF



ELECTRIC SHOCK HAZARD Attach tubing clamp using existing hole only. '2127GULOOLQWRWKHUHIULJHUDWRU



WARNING
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INSTALLING THE DOOR HANDLE 1 INSTALL FASTENER ,QVWDOOWKHKDQGOH fastener into the hole RQWKHIUHH]HUDQG fresh food doors. The fasteners correspond with the handle side (the side opposite the hinge).



2A PLASTIC HANDLE



+DQGOH)DVWHQHU



$WWDFKKDQGOHWRIUHH]HUGRRUE\VOLGLQJ handle up onto fastener and with screws at the bottom of the handle. 2. Attach handle to fresh food door by sliding handle down onto fastener and with screws at top of handle.



2 STAINLESS STEEL HANDLE $WWDFKKDQGOHWRIUHH]HUGRRUZLWKVFUHZVDW WKHERWWRPRIWKHKDQGOH8VHWKHLQFOXGHG´ allen wrench to tighten the set screw at the top of the handle. Tighten until handle is locked firmly into position. 2. Attach handle to fresh food door with screws DWWKHWRSRIWKHKDQGOH8VHWKHLQFOXGHG´ allen wrench to tighten the set screw at the bottom of the handle. Tighten until handle is locked firmly into position.



NOTE: Be sure to remove ¿OPEHIRUHKDQGOHLQVWDOODWLRQ if applicable)



INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions



3 BADGE AND PLUG BUTTON



INSTALLATION 1. Place a plug button on the opposite side of the fresh food door across from the handle. 2. Remove the backing on the GE Appliances badge and carefully place it in the hole RSSRVLWHWKHKDQGOHRQWKHIUHH]HUGRRU%H sure the badge is oriented the correct way before applying it to the door.



NOTE: Be sure to UHPRYH¿OPEHIRUH handle installation, if applicable



Badge



Plug button



49-1000249 Rev. 0
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INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions REVERSING THE DOOR SWING WARNING )ROORZDOOVWHSVZKHQUHYHUVLQJ WKHGRRUVZLQJ)DLOXUHWRIROORZWKHVHLQVWUXFWLRQV leaving off parts, or overtightening screws, can lead to the door falling off and result in injury and property damage.



1 BEFORE YOU START  8QSOXJWKHUHIULJHUDWRUIURPLWVHOHFWULFDO outlet. 1.2 Empty all door shelves, including the dairy compartment.



CAUTION 'RQRWOHWHLWKHUGRRUGURSWRWKH



IMPORTANT NOTES:



floor. To do so could damage the door stop.



When reversing the door swing: • Read the instructions all the way through before starting. • Handle parts carefully to avoid scratching paint. • Set screws down by their related parts to avoid losing them. • Provide a non-scratching work surface for the doors. IMPORTANT: Once you begin, do not move the cabinet until door-swing reversal is completed. These instructions are for changing the hinges from WKHULJKWVLGHWRWKHOHIWVLGH²LI\RXHYHUZDQWWR change the hinges back to the right side, follow these same instructions and reverse all references to left and right.



2 REMOVE THE FREEZER DOOR 2.1 Tape the door shut with masking tape. 2.2 Remove the screws that hold the top hinge to the cabinet.



Top Hinge



CAUTION Lifting Hazard 7KHIUHVKIRRGDQGIUHH]HUGRRUVDUHKHDY\8VHERWK hands to secure the doors before lifting. 2.3 Lift the hinge straight up to free the hinge pin from the socket in the top of the door and set it aside, along with its screws.



TOOLS REQUIRED



Phillips screwdriver



´KH[KHDG socket driver (optional)



´RSHQHQG wrench (optional)
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Masking tape



2.4 Remove the tape. Lift it off the center hinge pin. 2.5 Set the door on a non-scratching surface with the outside up.



Putty knife or thin-blade screwdriver (optional)



2.6 Transfer the 2 screws from the opposite side of the cabinet to the screw holes vacated by the top hinge removal.



Allen wrench (Stainless Steel Handle Models)



49-1000249 Rev. 0



REVERSING THE DOOR SWING (Cont.) WARNING )ROORZDOOVWHSVZKHQUHYHUVLQJ WKHGRRUVZLQJ)DLOXUHWRIROORZWKHVHLQVWUXFWLRQV leaving off parts, or overtightening screws, can lead to the door falling off and result in injury and property damage.



3 REMOVE THE FRESH FOOD



DOOR 3.1 Tape the door shut with masking tape.  8QVFUHZWKHFHQWHU hinge pin and remove it from its socket. Be careful not to lose the center hinge and washer.



4 REVERSING THE HARDWARE  ,QWHUFKDQJHWKHKLQJHDQGVFUHZVDWWRS ULJKWZLWKVFUHZVDWWRSOHIWRIFDELQHW'RQRW tighten screws on hinge side. NOTE: Some hinges have 4 holes. Which holes you use for installing depends on which side you install the hinge. The outer edge of the hinge should be parallel to the edge of the case for correct installation.



4.2 Remove the three screws holding the center hinge to the cabinet. Center Hinge Pin



4.3 Transfer the three screws from the opposite side of the cabinet to the screw holes vacated by the center hinge removal.



INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions



Washer



3.3 Remove the tape and tilt the door away from the cabinet. Lift the door from the pin in the ERWWRPKLQJH,IWKHSODVWLFZDVKHUVWLFNVWR the door bottom, put it back on the hinge.) 3.4 Set the door outside-up on a non-scratching surface.



4.4 Reattach the center hinge with all three screws on the left side of the cabinet. NOTE: The center hinge must be turned over as shown when mounted on the left side.



4.5 Remove the screws holding the bottom hinge to the cabinet. Move the bottom hinge from the right to left side of the cabinet. Switch the hinge pin to the opposite side of the hinge and reinsert the screws.



Plastic Washer



Switch the hinge pin to the opposite side of the bracket.



Hinge Pin Hinge Bracket



Plastic Washer Hinge Pin



49-1000249 Rev. 0



Hinge Bracket
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INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions REVERSING THE DOOR SWING (Cont.) 5 REVERSING THE DOOR



HANDLES



HANDLES (Cont.)



STAINLESS STEEL HANDLE 5.1a. Remove handle screws from the top of fresh food door. Remove handle screws IURPWKHERWWRPRIIUHH]HUGRRU 5.2a. Loosen set screw on handle with the SURYLGHG´ZUHQFK 5.3a. Remove door handle. 5.4a. Change places between the handle fastener and plug button on door front. 5.5a. Move the plug buttons on top and front of the door to fill the now vacant holes. 5.6a. Transfer the door stop on the bottom of the door. 5.7a. Attach handle to fresh food door with VFUHZVDWWRSRIKDQGOH8VH´DOOHQ wrench to tighten set screw at bottom of handle. D$WWDFKKDQGOHWRIUHH]HUGRRUZLWKVFUHZV DWERWWRPRIKDQGOH8VHWKHSURYLGHG´ allen wrench to tighten set screw at top of handle. D$WWDFKEDGJHRQIUHH]HUGRRURSSRVLWHWKH handle.



PLASTIC HANDLE ASSEMBLY 5.1b. Remove handle screws from the top of fresh food door. Remove handle screws IURPWKHERWWRPRIIUHH]HUGRRU 5.2b. Remove door handle on fresh food door by sliding the handle up off of the fastener. 5HPRYHGRRUKDQGOHRQIUHH]HUGRRUE\ sliding the handle down off of the fastener. 5.3b. Change places between the handle fastener and plug button on door front. 5.4b. Move the plug buttons on top and front of the door to fill the now vacant holes. 5.5b. Transfer the door stop on the bottom of the door. 5.6b. Attach handle to fresh food door by sliding handle down onto fastener and with screws at top of handle. E$WWDFKKDQGOHWRIUHH]HUGRRUE\VOLGLQJ handle up onto fastener and with screws at bottom of handle. E$WWDFKEDGJHRQIUHH]HUGRRURSSRVLWHWKH handle.



'RRU Stop
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5 REVERSING THE DOOR



'RRU Stop
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REVERSING THE DOOR SWING (Cont.) 6 RE-HANGING THE DOORS 6.1 Re-hang the fresh food door 6.1.1 Lower the fresh food door onto the bottom hinge pin. Be sure the washer is in place on the pin.



6 RE-HANGING THE DOORS (CO 6.1 Re-hang the fresh food door 



/RZHUWKHIUHH]HUGRRURQWRWKHFHQWHU hinge pin. Be sure the washer is in place on the pin.



Plastic Washer Hinge Pin



Plastic Washer Hinge Pin



6.1.2 Tilt the door towards the cabinet. As the door is brought into position, align the socket in the door with the hole in the center hinge. Place the center hinge pin into the hole in the center hinge and tighten. Make sure the washer is on the top of the hinge pin. Hinge Pin with Washer Center Hinge



6.2.2 Tilt the door towards the cabinet, lifting the top hinge so the pin fits into the socket on the top of the door.



INSTALLATION INSTRUCTIONS



Installation Instructions



6.2.3 Make sure the door is slightly above the top of the cabinet and the gap between the doors is even across the IURQW7LJKWHQWKHWRSKLQJHVFUHZV'R not over-tighten these screws. Tighten them until they are just snug, and then turn them another one-half turn. Top Hinge



Hinge



49-1000249 Rev. 0



Gap



17



TROUBLESHOOTING TIPS: Normal Operating Sounds 18



Normal Operating Sounds Newer refrigerators sound different from older refrigerators. Modern refrigerators have more features and use newer technology.



Do you hear what I hear? These sounds are normal. Ŷ The new high



HUMMM... WHOOSH...



efficiency compressor may run faster and longer than your old refrigerator and you may hear a high-pitched hum or pulsating sound while it is operating. Ŷ You may hear a whooshing sound when the doors



FORVH7KLVLVGXHWRSUHVVXUHHTXDOL]LQJZLWKLQWKH refrigerator.



&/,&.63236 &5$&.6DQG&+,536 Ŷ You may hear cracking or popping sounds when



the refrigerator is first plugged in. This happens as the refrigerator cools to the correct temperature. Ŷ The compressor may cause a clicking or chirping



sound when attempting to restart (this could take up to 5 minutes). Ŷ Expansion and contraction of cooling coils during



and after defrost can cause a cracking or popping sound.



Ŷ You may hear the fans spinning at high



speeds. This happens when the refrigerator is first plugged in, when the doors are opened frequently or when a large amount of food is added to the UHIULJHUDWRURUIUHH]HUFRPSDUWPHQWV The fans are helping to maintain the correct temperatures.



:$7(56281'6 Ŷ 7KHIORZRIUHIULJHUDQWWKURXJKWKHIUHH]HUFRROLQJFRLOV



may make a gurgling noise like boiling water. Ŷ Water dropping on the defrost heater can cause a



VL]]OLQJSRSSLQJRUEX]]LQJVRXQGGXULQJWKHGHIURVW cycle. Ŷ A water dripping noise may occur during the defrost



cycle as ice melts from the evaporator and flows into the drain pan. Ŷ Closing the door may cause a gurgling sound due to



SUHVVXUHHTXDOL]DWLRQ



Ŷ On models with an ice maker, after an ice making



cycle, you may hear the ice cubes dropping into the ice bucket.
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6DYHWLPHDQGPRQH\5HYLHZWKHFKDUWVRQWKHIROORZLQJSDJHVILUVWDQG\RXPD\QRWQHHGWRFDOOIRUVHUYLFH,I needed, service can be scheduled by visiting us online GEAppliances.com or calling 800.GECARES 800.432.2737. ,Q&DQDGDYLVLWGEAppliances.ca or call 800.561.3344.



Truth or Myth Truth or Myth? The automatic ice maker in my refrigerator will produce ice when the refrigerator is plugged in to a power receptacle.



Answer MYTH



,ZLOOQHYHUVHHIURVWLQVLGHWKH IUHH]HUFRPSDUWPHQW



MYTH



The automatic ice maker in my refrigerator will produce ice when the refrigerator is plugged in to a power receptacle.



MYTH



,ZLOOQHYHUVHHIURVWLQVLGHWKH IUHH]HUFRPSDUWPHQW



MYTH



Refrigerator door handles can 758( be easily tightened. After starting the ice maker 758( throw away 24 hours of ice production. 'RRUUHPRYDOLVDOZD\VUHTXLUHG MYTH for installation. There is an adjustment to rear wheels.



MYTH



Any All-Purpose cleaner can be used to clean my refrigerator.



MYTH



Gaskets will last longer with regular cleaning and maintenance.



758(



'RRUVPD\EHVKLSSHGZLWK SURWHFWLYH¿OPWKDWKDVWREH removed before use.



758(



Explanation The refrigerator must be connected to water, and the ice maker must be turned on. Make sure the ice maker is turned on, only after the water line is connected and water is WXUQHGRQ7KHLFHPDNHUFDQEHWXUQHGRIIE\VZLWFKLQJLWWRWKH2))SRVLWLRQ 7KHIUHH]HUPXVWEHGHJUHHVRUFROGHUEHIRUHWKHLFHPDNHUZLOOSURGXFHLFH3OHDVH allow at least 24 hours for the refrigerator to pull down and the unit’s temperature to VWDELOL]H )URVWLQVLGHWKHIUHH]HUW\SLFDOO\LQGLFDWHVWKDWWKHGRRULVQRWSURSHUO\VHDOHGRUKDV EHHQOHIWRSHQ,IIURVWLVIRXQGFOHDUWKHIURVWXVLQJDSODVWLFVSDWXODDQGWRZHOWKHQ FKHFNWRHQVXUHWKDWQRIRRGSDFNDJHVRUFRQWDLQHUVDUHSUHYHQWLQJWKHIUHH]HUGRRU from closing. To help reduce to the potential for frost please make sure there is proper FOHDUDQFHWRWKHDLUVXSSO\DQGYHQWVLQWKHIUHH]HUWRLPSURYHFLUFXODWLRQ$OZD\VFRYHU food before loading into the refrigerator, moisture from open containers can add to the frost load. The refrigerator must be connected to water, and the ice maker must be turned on. Make sure the ice maker is turned on, only after the water line is connected and water is WXUQHGRQ7KHLFHPDNHUFDQEHWXUQHGRIIE\VZLWFKLQJLWWRWKH2))SRVLWLRQ 7KHIUHH]HUPXVWEHGHJUHHVRUFROGHUEHIRUHWKHLFHPDNHUZLOOSURGXFHLFH3OHDVH allow at least 24 hours for the refrigerator to pull down and the unit’s temperature to VWDELOL]H )URVWLQVLGHWKHIUHH]HUW\SLFDOO\LQGLFDWHVWKDWWKHGRRULVQRWSURSHUO\VHDOHGRUKDV EHHQOHIWRSHQ,IIURVWLVIRXQGFOHDUWKHIURVWXVLQJDSODVWLFVSDWXODDQGWRZHOWKHQ FKHFNWRHQVXUHWKDWQRIRRGSDFNDJHVRUFRQWDLQHUVDUHSUHYHQWLQJWKHIUHH]HUGRRU from closing. To help reduce to the potential for frost please make sure there is proper FOHDUDQFHWRWKHDLUVXSSO\DQGYHQWVLQWKHIUHH]HUWRLPSURYHFLUFXODWLRQ$OZD\VFRYHU food before loading into the refrigerator, moisture from open containers can add to the frost load. ,IGRRUKDQGOHVDUHORRVHRUKDYHDJDSWKHKDQGOHFDQEHDGMXVWHGZLWKVHWVFUHZV located on the ends of the handles. To avoid issues with odor and taste the first batch of ice should be discarded



TROUBLESHOOTING TIPS



Troubleshooting Tips... Before you call for service



'RRUVVKRXOGRQO\EHUHPRYHGZKHQQHFHVVDU\WRSUHYHQWGDPDJHIURPSDVVDJHZD\RU DFFHVVWRILQDOORFDWLRQ,IGRRUVDUHUHPRYHGSOHDVHUHYLHZ5HYHUVLQJWKH'RRU6ZLQJ section for re-hang procedure. )URQWOHYHOLQJOHJVDUHDGMXVWDEOHDQGVKRXOGEHXVHGWREDODQFHWKHUHIULJHUDWRU Leveling legs are used to make initial fresh food door adjustment. There should be DSSUR[LPDWHO\Dó´IDOOIURPWKHIURQWWREDFNWRHQVXUHWKDWWKHGRRUVDOZD\VFORVH All-purpose cleaners are not recommended for use on the refrigerator. 'RQRWXVHZD[SROLVKDPPRQLDEOHDFKRURWKHUSURGXFWVFRQWDLQLQJFKORULQHRQ IRUDQ\VXUIDFHV&OHDQZLWKDFORWKGDPSHQHGZLWKVRDS\ZDWHU'U\ZLWKDVRIWFORWK The stainless steel doors can be cleaned with a commercially available stainless steel FOHDQHU&OHDQHUVZLWKR[DOLFDFLGVXFKDV%DU.HHSHUV)ULHQG6RIW&OHDQVHUŒZLOO UHPRYHVXUIDFHUXVWWDUQLVKDQGVPDOOEOHPLVKHV8VHRQO\DOLTXLGFOHDQVHUIUHHRIJULW DQGUXELQWKHGLUHFWLRQRIWKHEUXVKOLQHVZLWKDGDPSVRIWVSRQJH'RQRWXVHDSSOLDQFH wax or polish on the stainless steel. Clean gaskets with warm soapy water. Make sure all folds are clean and dry after cleaning. Make sure flanges are clear of any grit or grime. After cleaning the door gaskets, apply paraffin wax or petroleum jelly to the door gaskets and hinges at the hinge side. This helps keep the gaskets from sticking and bending out of shape. 6PRRWK¿QLVKHGGRRUV6WDLQOHVV6ODWH*ORVV%ODFNDQG*ORVV:KLWHRU6LOYHU0HWDOOLF  ZLOOKDYHDFOHDUSODVWLF¿OPRQWKHGRRUWKDWPXVWEHUHPRYHGDIWHULQVWDOO



+DYHPRUHTXHVWLRQV")RUPRUHLQIRUPDWLRQRQ\RXUUHIULJHUDWRURURWKHU*(DSSOLDQFHVSOHDVHYLVLWgeappliances.com/videos
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For US Customers, DOOZDUUDQW\VHUYLFHSURYLGHGE\RXU)DFWRU\6HUYLFH&HQWHUVRUDQDXWKRUL]HG&XVWRPHU&DUH® technician. To schedule service, on-line, 24 hours a day, visit us at GEAppliances.com, or call 800.GE.CARES (800.432.2737). Please have serial number and model number available when calling for service. In Canada, call 800.561.3344. Servicing your appliance may require the use of the onboard data port for diagnostics. This gives a GE Appliances factory service technician the ability to quickly diagnose any issues with your appliance and helps GE Appliances improve its SURGXFWVE\SURYLGLQJ*($SSOLDQFHVZLWKLQIRUPDWLRQRQ\RXUDSSOLDQFH,I\RXGRQRWZDQW\RXUDSSOLDQFHGDWDWREH sent to GE Appliances, please advise your technician not to submit the data to GE Appliances at the time of service.



For the Period of:



GE Appliances Will Replace



One Year )URPWKHGDWHRIWKH original purchase



Any part of the refrigerator which fails due to a defect in materials or workmanship. 'XULQJWKHlimited one-year warranty, GE Appliances will also provide, free of charge, all labor and related service to replace the defective part.



Thirty Days Any part of the water filter cartridge which fails due to a defect in materials or (Water filter, if included) ZRUNPDQVKLS'XULQJWKLV limited thirty-day warranty, GE Appliances will also )URPWKHRULJLQDOSXUFKDVH provide, free of charge, a replacement water filter cartridge. date of refrigerator



LIMITED WARRANTY



Refrigerator Limited Warranty



What is Not Covered: Ŷ Damage to the product caused by accident, fire, floods or acts of God. Ŷ Incidental or consequential damage caused by possible defects with this appliance. Ŷ Product not accessible to provide required service. Ŷ Damage caused by a non-GE Brand water filter. Ŷ Damage to finish, such as surface rust, tarnish, or small blemishes not reported within 48 hours of delivery. Ŷ Products which are not defective, broken, or which are working as described in the owner’s manual. Ŷ'DPDJHFDXVHGE\UXQQLQJWKHLFHPDNHUZLWKQR water supply to unit.



EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES—Your sole and exclusive remedy is product repair as provided in this Limited Warranty. Any implied warranties, including the implied warranties of merchantability or fitness for a particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed by law. For US Customers: This limited warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner for SURGXFWVSXUFKDVHGIRUKRPHXVHZLWKLQWKH86$,IWKHSURGXFWLVORFDWHGLQDQDUHDZKHUHVHUYLFHE\D*( $SSOLDQFHV$XWKRUL]HG6HUYLFHULVQRWDYDLODEOH\RXPD\EHUHVSRQVLEOHIRUDWULSFKDUJHRU\RXPD\EHUHTXLUHG WREULQJWKHSURGXFWWRDQ$XWKRUL]HG*($SSOLDQFHV6HUYLFHORFDWLRQIRUVHUYLFH,Q$ODVNDWKHOLPLWHGZDUUDQW\ excludes the cost of shipping or service calls to your home. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. This limited warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state. To know what your legal rights are, consult your local or state consumer affairs office or your state’s Attorney General.



Warrantor US: GE Appliances, a Haier company Louisville, KY 40225 For Customers in Canada: This limited warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner IRUSURGXFWVSXUFKDVHGLQ&DQDGDIRUKRPHXVHZLWKLQ&DQDGD,QKRPHZDUUDQWVHUYLFHZLOOEHSURYLGHGLQDUHDV ZKHUHLWLVDYDLODEOHDQGGHHPHGUHDVRQDEOHE\0&&RPPHUFLDO,QFWRSURYLGH



Staple your receipt here. Proof of the original purchase date is needed to obtain service under the warranty.



Ŷ Service trips to your home to teach you how to use the product. Ŷ Improper installation, delivery or maintenance. Ŷ Failure of the product if it is abused, misused, or used for other than the intended purpose or used commercially. Ŷ Loss of food due to spoilage. Ŷ Replacement of house fuses or resetting of circuit breakers. Ŷ Damage caused after delivery. Ŷ Replacement of the water filter cartridge, if included, due to water pressure that is outside the specified operating range or due to excessive sediment in the water supply. Ŷ Replacement of the light bulbs, if included, or water filter cartridge, if included, other than as noted above.



Warrantor Canada: MC Commercial, Burlington, Ontario, L7R 5B6 49-1000249 Rev. 0
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CONSUMER SUPPORT



Consumer Support GE Appliances Website Have a question or need assistance with your appliance? Try the GE Appliances Website 24 hours a day, any day of the year! You can also shop for more great GE Appliances products and take advantage of all our on-line support VHUYLFHVGHVLJQHGIRU\RXUFRQYHQLHQFH,QWKH86GEAppliances.com,Q&DQDGDGEAppliances.ca



Register Your Appliance Register your new appliance on-line at your convenience! Timely product registration will allow for enhanced communication and prompt service under the terms of your warranty, should the need arise. You may also mail in the pre-printed registration card included in the packing material. ,QWKH86GEAppliances.com/register ,Q&DQDGDProdsupport.mabe.ca/crm/Products/ProductRegistration.aspx



Schedule Service Expert GE Appliances repair service is only one step away from your door. Get on-line and schedule your service at \RXUFRQYHQLHQFHDQ\GD\RIWKH\HDU,QWKH86GEAppliances.com/service or call 800.432.2737 during normal business hours. ,Q&DQDGDGEAppliances.ca/en/support/service-request or call 800.561.3344



Extended Warranties Purchase a GE Appliances extended warranty and learn about special discounts that are available while your warranty is still in effect. You can purchase it on-line anytime. GE Appliances Services will still be there after your warranty expires. ,QWKH86GEAppliances.com/extended-warranty or call 800.626.2224 during normal business hours. ,Q&DQDGDGEAppliances.ca/en/support/purchase-extended-warranty or call 800.290.9029



Remote Connectivity )RUDVVLVWDQFHZLWKZLUHOHVVQHWZRUNFRQQHFWLYLW\IRUPRGHOVZLWKUHPRWHHQDEOH  visit our website at GEAppliances.com/connectRUFDOOLQWKH86RQO\



Parts and Accessories ,QGLYLGXDOVTXDOLILHGWRVHUYLFHWKHLURZQDSSOLDQFHVFDQKDYHSDUWVRUDFFHVVRULHVVHQWGLUHFWO\WRWKHLUKRPHV 9,6$0DVWHU&DUGDQG'LVFRYHUFDUGVDUHDFFHSWHG 2UGHURQOLQHWRGD\KRXUVHYHU\GD\ ,QWKH86GEApplianceparts.com or by phone at 877.959.8688 during normal business hours. Instructions contained in this manual cover procedures to be performed by any user. Other servicing generally should be referred to qualified service personnel. Caution must be exercised, since improper servicing may cause unsafe operation. Customers in Canada should consult the yellow pages for the nearest Mabe service center, visit our website at GEAppliances.ca/en/products/parts-filters-accessories or call 800.661.1616.



Contact Us ,I\RXDUHQRWVDWLVILHGZLWKWKHVHUYLFH\RXUHFHLYHIURP*($SSOLDQFHVFRQWDFWXVRQRXU:HEVLWHZLWKDOOWKH details including your phone number, or write to: ,QWKH86*HQHUDO0DQDJHU&XVWRPHU5HODWLRQV_*($SSOLDQFHV$SSOLDQFH3DUN_/RXLVYLOOH.SLHGV@HQURXOpVGHX[IRLVHQFHUFOHV G¶HQYLURQFP>SR@GHGLDPqWUH SRXUYRXVSHUPHWWUH de décoller le réfrigérateur du mur après l’installation.
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CE DONT VOUS AUREZ BESOIN (suite) /HVWURXVVHV6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU7XELQJVRQW disponibles dans les dimensions suivantes :-PSL ±:;; PSL  ±:;; PSL  ±:;; $VVXUH]YRXVTXHYRWUHWURXVVHDLWDXPRLQVPSLHGV  comme indiqué ci-dessus. NOTE: Les seuls tuyaux en matière plastique approuvés par GE Appliances sont ceux qui font fournis dans les trousses 6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU7XELQJ1¶XWLOLVH]MDPDLVXQ autre tuyau en matière plastique, car le tuyau d’alimentation G¶HDXHVWWRXWOHWHPSVVRXVSUHVVLRQ&HUWDLQHVFDWpJRULHV de tuyaux en matière plastique peuvent devenir cassants avec l’âge et peuvent se fendre, en occasionnant des dommages d’inondation dans votre maison. • Vous pouvez acheter une trousse d’alimentation d’eau GE Appliances (contenant un tuyau, un robinet d’arrêt et les joints énumérés ci-dessous) chez votre distributeur local ou en le commandant au service de pièces et accessoires. • Une alimentation d’eau froide. La pression de l’eau doit être entre 20 et 120 p.s.i. (138-827 kilospascals). • Une perceuse électrique. • Une clé de 1/2 po ou une clé anglaise. • Un tournevis à lame plate et un tournevis Phillips. • Deux écrous à compression d’un diamètre extérieur de 1/4 po et deux bagues (manchons)—pour brancher le tuyau en cuivre au robinet d’arrêt et au robinet d’eau du réfrigérateur. OU BIEN ‡6LYRXVXWLOLVH]XQHWURXVVH6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU Tubing, les garnitures nécessaires sont déjà montées au tuyau. • Si votre canalisation d’eau actuelle a un raccord évasé à une extrémité, vous aurez besoin d’un adaptateur (que vous trouverez dans votre magasin de matériel de plomberie) pour brancher le tuyau d’eau au réfrigérateur, 28%,(1YRXVSRXYH]FRXSHUOHUDFFRUGpYDVpjO¶DLGH d’un coupe-tube, puis utiliser un raccord à compression. Ne coupez jamais l’extrémité finie d’un tuyau de la trousse 6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU7XELQJ • Un robinet d’arrêt pour brancher le tuyau d’eau froide. Le robinet d’arrêt doit avoir une entrée d’eau avec un diamètre intérieur minimal de 0,45 cm (5/32 po) au SRLQWGHMRQFWLRQDYHF/$&21'8,7('¶($8)52,'( Des robinets d’arrêt à étrier sont souvent inclus dans les trousses d’alimentation d’eau. Avant d’acheter, assurez-vous que le robinet à étrier se conforme à vos codes de plomberie locaux.
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INSTALLATION DE LA CONDUITE D’EAU (SUITE) 5 ACHEMINEZ LE TUYAU



AVANT DE COMMENCER Lisez soigneusement chaque étape avant de commencer.



AVERTISSEMENT



Pour réduire le risque de choc électrique ou de blessure durant l’installation, vous devez d’abord débrancher le réfrigérateur avant de procéder. L’omission de suivre ces instructions pose un risque de choc électrique.



1 FERMEZ L’ALIMENTATION



PRINCIPALE D’EAU ET DÉBRANCHEZ LE RÉFRIGÉRATEUR



Ouvrez le robinet le plus proche en sens inverse des aiguilles d’une montre suffisamment longtemps pour purger le tuyau.



2 CHOIX DE L’EMPLACEMENT DU



ROBINET &KRLVLVVH]SRXUOHURELQHWXQ emplacement facilement accessible. ,OYDXWPLHX[OHEUDQFKHUGHF{Wpj un tuyau vertical. Si vous devez le brancher à un tuyau horizontal, faites le branchement en haut ou de côté, plutôt qu’en bas du tuyau, pour éviter de recevoir des sédiments du tuyau d’alimentation d’eau.



Acheminez le tuyau du tuyau d’eau froide au réfrigérateur. Faites passer le tuyau par un trou percé dans le mur ou le plancher (derrière le réfrigérateur ou au niveau de l’armoire de cuisine adjacente), aussi près du mur que possible. NOTE: Assurez-vous qu’il y ait assez de tuyau en WURSHQYLURQP>SLHGV@HQURXOpVGHX[IRLVHQ FHUFOHVG¶HQYLURQFP>SR@GHGLDPqWUH SRXUYRXV permettre de décoller le réfrigérateur du mur après l’installation.



 BRANCHEZ LE TUYAU AU



ROBINET



Placez un écrou de compression et une bague (manchon) à l’extrémité du tuyau et branchez-les au robinet d’arrêt. Assurez-vous que le tuyau soit bien inséré dans le robinet. Serrez fort l’écrou de compression. Pour le tuyau en matière plastique d’une trousse 6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU7XELQJLQVpUH] l’extrémité moulée du tuyau dans le robinet d’arrêt et serrez l’écrou de compression à la main, puis serrez un autre demi tour avec une clé. Si vous serrez trop fort, vous pouvez occasionner des fuites. eFURXGH compression 5RELQHW d’arrêt à étrier



3 PERCEZ UN TROU POUR LE ROBINET Percez un trou de 1/4 po dans le tuyau d’eau, à l’aide d’un foret dur. Enlevez toute barbure due au perçage du trou dans le tuyau. Faites attention de ne pas laisser de l’eau couler dans votre perceuse électrique. Si vous ne percez pas un trou de 1/4 po, vous obtiendrez une alimentation d’eau réduite et des glaçons plus petits.



4 FIXEZ LE ROBINET D’ARRÊT Fixez le robinet d’arrêt au tuyau d’eau froide à l’aide du collier de serrage. Serrez les vis du collier jusqu’à ce que la rondelle d’étanchéité commence à enfler. NOTE: Ne serrez pas trop. Vous risquez d’écraser le tuyau de cuivre. 5RQGHOOH &ROOLHU de serrage Vis du collier 5RELQHW d’arrêt à étrier
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation



Tuyau 6PDUW&RQQHFWŒ



Presse-joint 5RELQHWGHVRUWLH



Bague (manchon)



7 PURGEZ LE TUYAU Ouvrez le robinet d’alimentation principale d’eau en sens inverse des aiguilles d’une montre et purgez le tuyau jusqu’à ce que l’eau soit claire. Fermez l’eau au niveau du robinet d’eau après écoulement d’environ 1 litre (1 quart) d’eau par le tuyau.



Entrée



Tuyau vertical d’eau froide
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation INSTALLATION DE LA CONDUITE D’EAU (SUITE) 8 BRANCHEZ LE TUYAU À VOTRE



RÉFRIGÉRATEUR



NOTES:



• Avant de brancher le tuyau à votre réfrigérateur, assurez-vous que le cordon d’alimentation électrique du réfrigérateur ne soit pas branché à la prise murale. • Nous vous recommandons de poser un filtre à eau *;5/4GLVSRQLEOHVXUgewaterfilters.com ou au  VLYRWUHDOLPHQWDWLRQG¶HDXFRQWLHQWGX sable ou des particules qui peuvent boucher la grille GXURELQHWG¶HDXGHYRWUHUpIULJpUDWHXU,QVWDOOH]OHVXU la conduite d’eau près de votre réfrigérateur. Si vous XWLOLVH]XQHWURXVVH6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU Tubing, vous aurez besoin d’un tuyau additionnel (WX08X10002) pour brancher le filtre. Ne coupez jamais un tuyau en matière plastique pour installer votre filtre.



AVERTISSEMENT



Afin de réduire le risque de mort ou de décharge électrique, vous devez suivre les instructions suivantes : Ŷ'pEUDQFKH]OHUpIULJpUDWHXUDYDQWGHUHWLUHU quelque panneau que ce soit. Ŷ1¶HQGRPPDJH]DXFXQILOORUVGXUHWUDLWGX panneau. Ŷ5HSODFH]WRXWHVOHVSLqFHVHWWRXVOHV panneaux avant de rebrancher le réfrigérateur. • Enlevez le couvercle d’accès. • Enlevez le capuchon en matière plastique flexible ou le capuchon du vis du robinet d’arrêt d’eau (branchement du réfrigérateur).puis le jeter. • Placez l’écrou de compression et la bague (manchon) à l’extrémité du tuyau comme l’indique l’illustration. 6LYRXVXWLOLVH]XQHWURXVVH6PDUW&RQQHFWŒ 5HIULJHUDWRU7XELQJOHVpFURXVVRQWGpMjDVVHPEOpV au tuyau. ‡ ,QVpUH]O¶H[WUpPLWpGXWX\DXGDQVOHEUDQFKHPHQWGX robinet d’arrêt d’eau, le plus loin que possible. Tout en tenant le tuyau, serrez le raccord. • Si vous utilisez un tuyau en matière plastique G¶XQHWURXVVH6PDUW&RQQHFWŒ5HIULJHUDWRU7XELQJ insérez l’extrémité moulée du tuyau dans le robinet d’arrêt et serrez l’écrou de compression à la main, puis serrez un autre tour avec une clé. Si vous serrez trop fort, vous pouvez occasionner des fuites. • Fixez le tuyau au collet fourni pour le tenir en SRVLWLRQYHUWLFDOH,OHVWSRVVLEOHTXHYRXVD\H]j disjoindre le collet.



8 BRANCHEZ LE TUYAU À VOTRE



RÉFRIGÉRATEUR (Suite) Tuyau de FP (1/4 po)



&ROOHWj tuyau eFURXGH compression de FPSR &ROOHW (manchon) Tuyau 6PDUW&RQQHFWŒ



Branchement au réfrigérateur



‡ 5  HPHWWH]OHFRXYHUFOH d’accès:



9 FERMEZ L’EAU AU



NIVEAU DU ROBINET D’ARRÊT



5HVVHUUH]WRXWMRLQWTXLIXLW



10 INSTALLEZ LE RÉFRIGÉRATEUR Branchez le réfrigérateur. Disposez la spirale de tuyau en cuivre de manière à ce qu’elle ne vibre pas contre l’arrière de votre réfrigérateur ou contre le mur. Mettez votre réfrigérateur à sa place contre le mur en le poussant.



11 METTEZ EN MARCHE LA MACHINE



À GLAÇONS



Déplacez le levier à la position ON (vers le bas) ou déplacez l’interrupteur coulissant vers la position ON (marche)La machine à glaçons ne se met en marche que lorsqu’elle atteint une température de fonctionnement ,QWHUUXSWHXU GH±ƒ&ƒ)  d’alimentation ou moins. Elle commence immédiatement à fonctionner. Modèle de commutateur ON



OFF



de puissance



RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE Fixez le collier de serrage dans le trou présent VHXOHPHQW1(3(5&(=3$6GDQVOHUpIULJpUDWHXU



AVERTISSEMENT
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INSTALLATION DE LA POIGNÉE 1 POSEZ LA FIXATION DE POIGNÉE Posez la fixation de poignée dans le trou sur les portes du congélateur et du réfrigérateur. Les fixations correspondent au côté poignée (le côté opposé à la charnière).



Fixation de poignée



2A MODÈLES AVEC POIGNÉE EN



PLASTIQUE



1. Fixez la poignée sur la porte du congélateur en la glissant vers le bas sur la fixation puis à l’aide de vis dans le bas de la poignée. 2. Fixez la poignée sur la porte du réfrigérateur en la glissant vers le haut sur la fixation puis à l’aide de vis dans le haut de la poignée.



2 MODÈLES AVEC POIGNÉE EN



ACIER INOXYDABLE



1. Fixez la poignée sur la porte du congélateur à l’aide de vis dans le bas de la poignée. Utilisez la clé hexagonale 1/8 po fournie pour serrer la vis de pression dans le haut de la poignée. Serrez jusqu’à verrouiller la poignée solidement en position. 2. Fixez la poignée de la porte du réfrigérateur à l’aide de vis dans le haut de la poignée. Utilisez la clé hexagonale 1/8 po fournie pour serrer la vis de pression dans le bas de la poignée. Serrez jusqu’à verrouiller la poignée solidement en position.



REMARQUE : Assurez-vous de retirer la pellicule avant de poser la poignée, le cas échéant.



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation



3 ÉCUSSON ET LE BOUCHON



D’INSTALLATION



1.



Placez un bouchon sur le côté opposé de la porte du réfrigérateur de l’autre côté de la poignée.



 5  HWLUH]ODGRXEOXUHVXUO¶HQGRVGHO¶pFXVVRQ*( Appliances et placez délicatement celui-ci dans le trou à l’opposé de la poignée de la porte du congélateur. Assurez-vous d’orienter l’écusson correctement avant de l’appliquer sur la porte.



REMARQUE : Assurez-vous de retirer la pellicule avant de poser la poignée, le cas échéant.



eFXVVRQ



Bouchon



49-1000249 Rev. 0
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation INVERSION DE L’OUVERTURE DES PORTES AVERTISSEMENT



Suivez toutes les étapes pour inverser le sens d’ouverture de porte. L’omission de suivre ces instructions, de ne pas utiliser toutes les pièces, ou le serrage excessif des vis, peuvent causer la chute de la porte et occasionner des blessures ou des dommages à la propriété.



NOTES IMPORTANTES Pour inverser le sens d’ouverture des portes : • Lisez toutes les directives avant de commencer. • Manipulez les pièces avec précaution pour éviter de rayer la peinture. • Placez les vis avec leurs pièces associées pour éviter de les perdre. • Posez les portes sur un plan de travail qui ne risque pas de rayer la peinture. IMPORTANT : Une fois commencée votre inversion du sens d’ouverture des portes, ne déplacez jamais votre réfrigérateur avant d’avoir terminé. &HVGLUHFWLYHVV¶DSSOLTXHQWjO¶LQYHUVLRQGHVFKDUQLqUHV du côté droit au côté gauche. Si vous voulez remettre les charnières à droite, suivez les mêmes directives en inversant toutes les références aux côtés gauche et droit.



ATTENTION



Portes pesantes



1 AVANT DE COMMENCER 1.1 Débranchez le réfrigérateur. 1.2 Videz tous les balconnets y compris le compartiment laitier.



ATTENTION



Ne laissez pas tomber la porte sur le sol ce qui pourrait endommager la butée de porte.



2 ENLÈVEMENT DE LA PORTE DU



CONGÉLATEUR 2.1 Maintenez la porte fermée avec du ruban à masquer. 2.2 Enlevez les vis qui retiennent la charnière supérieure à la caisse.



&KDUQLqUH supérieure



Les portes des compartiments réfrigérateur et congélateur sont lourdes. Utilisez les deux mains pour immobiliser les portes avant le soulèvement.



2.3 Enlevez la charnière en la soulevant pour libérer l’axe de charnière du trou sur le dessus de la porte et mettez-la de côté avec ses vis.



OUTILS REQUIS



Tournevis Phillips



Tourne-écrou à douille de 3/8 po (optionnel )



&OpRXYHUWHGHSR (optionnel )
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5XEDQFDFKH



 5  HWLUH]OHUXEDQDGKpVLI Soulevez la porte pour la dégager de l’axe de charnière central. 2.5 Placez la porte sur une surface antiégratignure avec la surface extérieure vers le haut.



&RXWHDXjPDVWLTXHURX tournevis à lame mince (optionnel )



 '  pSODFH]OHVYLVGHSXLVOHF{WpRSSRVpGHOD carrosserie jusqu’aux trous de vis laissés libres par le retrait de la charnière supérieure.



&Op$OOHQPRGqOHVj poignée en acier inoxydable)
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INVERSION DE L’OUVERTURE DES PORTES (SUITE) AVERTISSEMENT



Suivez toutes les étapes pour inverser le sens d’ouverture de porte. L’omission de suivre ces instructions, de ne pas utiliser toutes les pièces, ou le serrage excessif des vis, peuvent causer la chute de la porte et occasionner des blessures ou des dommages à la propriété.



3 ENLÈVEMENT DE LA PORTE DU



RÉFRIGÉRATEUR



4 INVERSION DE LA QUINCAILLERIE  ,QWHUYHUWLVVH]ODFKDUQLqUHHWOHVYLVGHODGURLWH supérieure avec les vis de la gauche supérieure. Ne serrez pas les vis du côté charnière. NOTA: &HUWDLQHVFKDUQLqUHVVRQWGRWpHVGH trous. Les trous que vous utilisez pour l’installation GpSHQGHQWGXF{WpR�YRXVSRVH]ODFKDUQLqUH Une installation correcte exige que le bord extérieur de la charnière soit parallèle au bord de la carrosserie.



3.1 Maintenez la porte fermée avec du ruban à masquer.



4.2 Enlevez les trois vis qui fixent la charnière centrale à la carrosserie. 4.3 Déplacez les trois vis depuis le côté opposé de la carrosserie jusqu’aux trous de vis laissés libres par le retrait de la charnière centrale. 3.2 Dévissez l’axe de charnière central et retirez-le de son logement. Veillez à ne pas perdre la charnière centrale et la rondelle.



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation



Axe de charnière central 5RQGHOOH  5  HSRVH]ODFKDUQLqUHFHQWUDOHDYHFOHVWURLVYLV du côté gauche de la carrosserie. NOTA : La charnière centrale doit être retournée comme illustrée lorsqu’elle est montée du côté gauche. 3.3 Enlevez le ruban et inclinez la porte en l’éloignant GHODFDLVVH5HOHYH]ODSRUWHGHO¶D[HGDQVOH support de charnière inférieure (si la rondelle en plastique colle au bas de la porte, replacez-la sur la charnière). 4.5 Enlevez les vis qui fixent la charnière inférieure à la carrosserie. Déplacez la charnière inférieure depuis la droite jusqu’au côté gauche de la carrosserie. Déplacez l’axe de charnière sur le côté opposé de la charnière et réinsérez les vis.



Déplacez l’axe de charnière sur le côté opposé du support.



5RQGHOOHHQ plastique Axe de charnière



5RQGHOOH en plastique Axe de charnière



3.4 Placez la porte avec l’extérieur vers le haut sur une surface antiégratignure. 49-1000249 Rev. 0



Support de charnière



Support de charnière
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation INVERSION DE L’OUVERTURE DES PORTES (SUITE) 5 INVERSION DES POIGNÉES DE



PORTE



PORTE (SUITE)



POIGNÉE EN ACIER INOXYDABLE



MONTAGE DE LA POIGNÉE DE PLASTIQUE



5.1a. Enlevez les vis de la poignée dans le haut de la porte du réfrigérateur. Enlevez les vis de la poignée dans le bas de la porte du réfrigérateur. 5.2a. Desserrez la vis de pression de la poignée à l’aide de la clé 1/8 po fournie. D5HWLUH]ODSRLJQpHGHSRUWH D,QYHUVH]OHVSRVLWLRQVGHODIL[DWLRQGHSRLJQpHHW du bouchon sur le devant de la porte. 5.5a. Déplacez les bouchons dans le haut et le devant de la porte pour boucher les trous inoccupés. D'pSODFH]ODEXWpHGHSRUWHGDQVOHEDVGHOD porte. 5.7a. Fixez la poignée de la porte du réfrigérateur à l’aide de vis dans le haut de la poignée. Utilisez la clé hexagonale 1/8 po pour serrer la vis de pression dans le bas de la poignée.. 5.8a. Fixez la poignée sur la porte du congélateur à l’aide de vis dans le bas de la poignée. Utilisez la clé hexagonale 1/8 po pour serrer la vis de pression dans le haut de la poignée. 5.9a. Fixez l’écusson sur la porte du congélateur du côté opposé de la poignée.



5.1b. Enlevez les vis de la poignée dans le haut de la porte du réfrigérateur. Enlevez les vis de la poignée dans le bas de la porte du réfrigérateur. 5.2b. Enlevez la poignée de la porte du réfrigérateur en la glissant vers le haut pour la dégager de la fixation. Enlevez la poignée de la porte du congélateur en la glissant vers le bas pour la dégager de la fixation. E,QYHUVH]OHVSRVLWLRQVGHODIL[DWLRQGHSRLJQpHHW du bouchon sur le devant de la porte. 5.4b. Déplacez les bouchons dans le haut et le devant de la porte pour boucher les trous inoccupés. 5.5b. Déplacez la butée de porte dans le bas de la porte. E)L[H]ODSRLJQpHVXUODSRUWHGXUpIULJpUDWHXUHQ la glissant vers le bas sur la fixation puis à l’aide de vis dans le haut de la poignée. 5.7b. Fixez la poignée sur la porte du congélateur en la glissant vers le haut sur la fixation puis à l’aide de vis dans le bas de la poignée. 5.8b. Fixez la poignée sur la porte du congélateur en la glissant vers le haut sur la fixation puis à l’aide de vis dans le bas de la poignée.



Butée de porte







5 INVERSION DES POIGNÉES DE



Butée de porte
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INVERSION DE L’OUVERTURE DES PORTES (SUITE)  REMISE EN PLACE DES PORTES 5HPLVHHQSODFHGHODSRUWHGXUpIULJpUDWHXU $EDLVVH]ODSRUWHGXFRPSDUWLPHQW réfrigérateur sur l’axe de charnière inférieur. Assurez-vous que la rondelle est en place sur l’axe.



 REMISE EN PLACE DES PORTES



(suite)



5HPLVHHQSODFHGHODSRUWHGXFRQJpODWHXU 3ODFH]ODSRUWHGXFRQJpODWHXUVXUO¶D[HGH charnière centrale. Assurez-vous que la rondelle est en place sur l’axe.



 RQGHOOHHQ 5 plastique Axe de charnière



 RQGHOOHHQ 5 plastique Axe de charnière



,QFOLQH]ODSRUWHYHUVODFDUURVVHULH/RUVTXH la porte arrive en position, alignez le logement dans la porte sur le trou dans la charnière centrale. Placez l’axe de charnière central dans le trou de la charnière centrale, puis serrez. Assurez-vous que la rondelle se trouve sur le dessus de l’axe.



Axe de charnière avec rondelle



Axe de charnière centrale



,QFOLQH]ODSRUWHYHUVODFDUURVVHULHHQ soulevant la charnière supérieure de façon que l’axe s’insère dans le logement dans le haut de la porte. 6¶DVVXUHUTXHODSRUWHHVWOpJqUHPHQW au-dessus du haut de la carrosserie et que l’espace entre les portes est uniforme sur l’ensemble du devant. Serrer les vis de la charnière supérieure. Ne serrez pas ces vis excessivement. Serrez-les jusqu’au bout, puis d’un autre demi-tour.



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION



Instructions d’installation



&KDUQLqUH supérieure



&KDUQLqUH
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CONSEILS DE DÉPANNAGE: Bruits normaux de fonctionnement 18



Bruits normaux de fonctionnement Les nouveaux réfrigérateurs n’émettent pas les mêmes sons que les anciens. Les réfrigérateurs modernes comportent davantage de fonctions et utilisent une technologie plus récente.



Entendez-vous ce que j’entends? Ces bruits sont normaux.



HUMMM... WOUUCH...



Ŷ /  HQRXYHDXFRPSUHVVHXU à rendement élevé peut fonctionner plus longtemps et plus vite que votre ancien réfrigérateur et vous pouvez entendre un son modulé ou un ronflement aigu pendant son fonctionnement. Ŷ 9  RXVSRXYH]HQWHQGUHXQVLIIOHPHQWORUVTXHOHVSRUWHVVH IHUPHQW&HODYLHQWGHO¶pTXLOLEUDJHGHSUHVVLRQGDQVOH réfrigérateur.



CLICS, CLAQUEMENTS, CRAQUEMENTS et GRÉSILLEMENTS Ŷ Vous pouvez entendre des craquements ou des



claquements lorsque le réfrigérateur est branché SRXUODSUHPLqUHIRLV&HODVHSURGXLWORUVTXHOH réfrigérateur se refroidit à la bonne température. Ŷ Le compresseur peut causer un clic ou un



grésillement lors de la tentative de redémarrage (cela peut prendre 5 minutes). Ŷ L’expansion et la contraction des serpentins de



refroidissement pendant et après le dégivrage peuvent causer un craquement ou un claquement. Ŷ Sur les modèles équipés d’une machine à glaçons,



OUIR !



Ŷ Vous pouvez entendre les ventilateurs



WRXUQHUjKDXWHVYLWHVVHV&HODVH produit lorsque le réfrigérateur vient d’être branché, lorsque les portes sont ouvertes fréquemment ou lors de l’ajout d’une grande quantité d’aliments dans les compartiments congélateur ou réfrigérateur. Les ventilateurs permettent de maintenir les bonnes températures.



%58,76'¶($8 Ŷ Le passage de l’agent frigorifique dans les serpentins



de refroidissement du congélateur peut être accompagné d’un gargouillement semblable à celui de l’eau en ébullition. Ŷ L’eau tombant sur l’élément chauffant de dégivrage



peut faire un bruit de grésillement, de claquement ou de bourdonnement pendant le cycle de dégivrage. Ŷ Un bruit de suintement d’eau peut être entendu pendant



le cycle de dégivrage lorsque la glace de l’évaporateur fond et tombe dans le bac de récupération. Ŷ Fermer la porte peut causer un gargouillement en



raison de l’équilibrage de pression.



après un cycle de fabrication de glaçons, vous pouvez entendre les glaçons tomber dans le bac.
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eFRQRPLVH]WHPSVHWDUJHQW&RQVXOWH]G¶DERUGOHVWDEOHDX[GHVSDJHVVXLYDQWHVHWYRXVSRXUULH]YRXVpYLWHUXQDSSHOGH service.Au besoin, vous pouvez programmer un appel de service en nous visitant sur GEAppliances.com ou en composant le *(&$5(6$X&DQDGDYLVLWH]Electromenagersge.caRXFRPSRVH]OH



Vérité ou mythe Vérité ou mythe? La machine à glaçons automatique produit de la glace lorsque le réfrigérateur est branché dans une prise électrique.



Réponse 0 
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Temperature controls set at the coldest setting. See Temperature Controls. OPERATING SOUNDS. The variable speed compressor changes speeds and sounds ...










 


[image: alt]





Installation Instructions - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

of Pipes or wires. Plumbing ... codes.) â€¢ Water connection is on the left side of the dishwasher. Install the hot water inlet line, using no less than ... and lay it on its back. NOTE: Do ... additionnel avec raccord 5/8 ou 7/8 po (D.I.) et d'une l
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

left alone or unattended in an area where the cooktop is in use. .... residues can be removed, as long as the cooktop is ..... a trip charge or you may be required to bring the product to an Authorized Monogram Service location for service.
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Owner's Manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Piled up cubes in storage bin cause icemaker to shut off. Level cubes in bin. ... Keep open box of baking soda in appliance; replace every 3 months. DOOR NOT.
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234D2664P001 - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

GE is a trademark of the General Electric Company. Manufactured under ...... HE diminuent les problÃ¨mes de production excessive de mousse couramment associÃ©s aux ...... al electrodomÃ©stico o la conectividad de red de. ConnectPlus ...
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Installation Instructions - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Remove house fuse or open circuit breaker before beginning ... Route house wiring as close to the installation location as ... Wire nuts. Phillips and flat-blade.
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Double oven model shown includes a small oven. Bamboo Cutting ..... The double oven range has a small oven with ...... Allow the oven to cool for one hour.










 


[image: alt]





owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

opening, amount of food, defrost cycling and room temperature. ...... Customers in Canada should consult the nearest Mabe service center, visit our website at.
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Installation Instructions - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

New construction installation with 25” deep openings ..... Both door faces should be 7/8” behind the front face of surrounding cabinets on either a stainless.
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Dishwashers - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

range: 1 hour 50 minutes . 2 hours 10 ... *Time: 1 hour 3 minutes. *Washing time only. ..... To turn off the double beep indicator (or re.activate it if it was previously ...
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Keep flammable materials and vapors, such as gasoline, away from ... Take off the fresh food and freezer doors. ..... of hard material the same height as the.
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Explain why you are not pleased. In most cases ... Use only cord kit WX09X70910 or hard-wire to building .... Use this to wash difficult to clean, dishwasher safe.
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Ranges. ENGLISH/FRANÃ‡AIS/ESPAÃ‘OL ... CarrÃ©s au chocolat. B. C. GÃ¢teau Ã  2 couches. B. B ... y para hervir grandes cantidades de agua. Luz indicadora ON.Termes manquantsÂ :
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

second or two. This is normal when grilling. The grill radiant ...... Electrical plug is not plugged into a live power outlet. Gas supply not turned on. Burner parts not ...
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

in accordance with the Installation Instructions before it ... Keep flammable materials and vapors, such as gasoline, away from ...... Get on-line and schedule.
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installation instructions - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

20.amp circuit breaker or time delay fuse. NOTE: Use of automatic, wireless, ..... box end wrench to loosen and remove and replace the broil orifice. D. Reverse ...
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Top-Freezer - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

One end of the shelf rests on a molded side- .... the refrigerator in a side direction may result in damage ... qualified servicer drain the water supply system (on.
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Dishwashers - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

English E Français E Español ... the risk of fire, explosion, electric shock, and to prevent property damage, .... If the electric supply provided does not meet the.
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Owner's Manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

Si vous avez des questions,appelez le fabricant. B. Avant de réparer ou de nettoyer votre appareil,débranchez le courant au niveau du panneau de service et ...
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

If you did not receive an Installation Instructions sheet with your dishwasher, you can receive one by visiting our ... door panel, and you will need to refer to the cabinet manufacturers ... Staple sales slip or cancelled check here. Proof of origin
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Owner's Manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

For customers in the USA: FIRST ..... for several cubes to be joined together. ..... responsible for a trip charge or you may be required to bring the product to an ...
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

with the service you receive, here are steps to follow for further help. FIRST, contact the people who serviced your appliance. Explain why you are not pleased.
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

36â€� All-Refrigerator and All-Freezer Units ..... For the maximum benefit of your filtration system, GE Appliances .... the temperature will go below 55Â°F (13Â°C).
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owner's manual - GE Kitchen Appliances - GE Appliances 

enter PROBE or TIMER settings. Also to adjust CLEAN cycle time. 4 Timer Button – Push to select the kitchen timer function. The timer does not control.
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